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Paakirjoitus
Alina-Sinikka Salonen

RAKENNAMME SILLAN
SUOMEEN

Kirjoitan titd pari péivdd Vi-
ron kansallispdivin jilkeen.
Edessani on Eestin Inkerin
suomalaisten liiton ensimmai-
nen lehti INKERI 1/89. Kun
sain sen kisiini, luin sen siltd
istumalta kokonaan ldpi. Sen
sisdltd meni luihin ja ytimiin.
Tuo ajankohta, helmikuu
1989 tuntuu olevan mielet-
tomin kaukana, vaikka siitd
on kulunut vasta 27 vuotta.
Timi ehki johtuu siitd, ettd
muutos oli jarisyttdvin suuri.
Kunnioitan kaikkia teitd, jotka
olette tuon loikan joutuneet ja
piisseet tekemdin.

Tallinnassa oli kansallis-
piivin jilkeisend piivini,

25. helmikuuta 1989 koolla

"Eestin Inkeri-Suo-
malaisten Liiton pe-
rustamisen konverentsi.
Liiton tarkoituksena on
koordinoida seurojen tyo-
td ja yhteisyrityksid, hoitaa
seurojen ja yksityisjdsenten
juridisia kysymyksid, hoitaa
yhteyttd Suomeen ja kehittdd
heimokansojemme yhteis-
tyotd mitd monipuolisim-
milla aloilla ja kansanjir-
jestojen tasolla”.
Samana pdivini oli Tallinnan
Juhanneksen kirkossa siunat-
tu Inkerin liiton lippu, jolloin
kirkko oli ollut tdynna vikea.
Pastori Voldemar Ilja oli sa-
nonut: "Tdnddn me saamme
tissd Jumalan huoneessa py-
hittdd teiddn ristilippunne,
mitid te olette joutunut
pitimdin salassa 70
vuotta, joka ihmiseld-
missd on pitkd aika.”

Asioiden kehitykseen

ﬁ .m "“mwm

kerrotaan vaikuttaneen
18. tammikuuta jul-
kaistu Viron sosialisti-
sen Neuvostotasavallan
kielilaki. Sen 25. py-
kalin mukaan "voivat
Viron SNT:ssa kan-
salliskulttuuriyhdis-
tykset sisimmaisissd
asiainhoidossa kayt-
tda omaa didinkielti,
valmistaa omakielisid
painotuotteita, asia-
papereita ja kaavoja”.

Olen seurannut Suomessa
suhtautumista omaan kieleen
tirkedltd nikoalapaikalta.
Aloitin tyon Kouluhallituk-
sen oppimateriaalitoimistos-
sa koulukirjojen ennakko-
tarkastusta (!) suorittavana
ylitarkastajana vuonna 1979.
Silloin koululaitoksessamme
hyviksyttiin vain yleiskieli-
set oppimateriaalit. Opettaja
sai puhuakin vain yleiskiel-
td, murteet eivit olleet ar-
vossaan.

Kuurojen kouluissa ei kiy-
tetty viittomakieltd. Kuulo-
vammaisten, kuten heitd pi-
an alettiin kutsua, piti oppia
ymmirtimidin ja puhumaan
siten, ettd he seurasivat tois-
ten puhetta huulilta "lukien”.
Jos perhe oli kaksikielinen,
heille neuvottiin, ettd lapsen
pitdd oppia yksi kieli kunnol-
la, muuten hinen kielitajunsa
ei kehity. Perheen pitiisi vali-
ta, mitd kieltd lapselle alettiin
puhua.

Sitten noin 1980-luvun puo-
livilissd nidkemykset kei-
kahtivat pailaelleen: viitto-
makielestd tuli kuulovam-
maisten koulun "virallinen”
opetuskieli. Lapsen puheen
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kehityksen kannalta olikin
hyviksi, jos molemmat van-
hemmat puhuivat hinelle
omaa didinkieltddn. Lapsi
oppi erinomaisesti kaksi kiel-
ta rinnakkain. Murteidenkin
kiytté ndhtiin kielen “rik-
kautena”. Saamelaiset saivat
oman aapisen. Kouluhallitus
alkoi kustantaa ja valmistaa
oppimateriaaleja erilaisille
vihemmistoille.

Tuntuu uskomattomalta,
ettd vapaamielinen suhtautu-
minen omaan kieleen oli sa-
malla vuosikymmenelld 16yta-
nyt tiensd myos sosialistiseen
maahan!

Inkerinsuomalaisuuden kai-
kinpuolinen vapautuminen
1990-luvun taitteessa oli in-
nostanut myds suomalaisia
sillanrakentamiseen. Muutos-
vaiheesta mieleen jddneitd ko-
kemuksia halutaan nyt jakaa
muillekin. Tassikin Viestissd
eris sillanrakentaja” kertoo
kokemuksistaan. Inkerildi-
syyden "ylésnoususta” iloittiin
maarajojen molemmin puolin.

Kun palaan tihin piiviin,
mieleeni pyrkii huoli: hdvida-
ké yhdenmukaistumisen my6-
td myos erilaisuuteen liittyva
rikkaus? Uskon, ettd huoli on
aiheeton. Inkerildisyys on yh-
teistd, sen alkuperi on Inkerin

maattomassa maassa, omassa
kielessd ja kulttuurissa. Vaik-
ka Suomen inkerildiset olivat
naapurimaille alkuvuosina
eriianlainen esikuva, kunkin
maan inkerinsuomalaiset ovat
léytineet heille luontevan ta-
van perinteiden sdilyttdmi-
seen. Erilaisuuden rikkaus on
tallella! Siihen on tullut my6s
uusi ulottuvuus: olemme kes-
kenamme tasa-arvoisia.

alinasinikka@gmail.com

Alla olevassa kuvassa on loytimisen riemua. Siind olen raidallisessa villatakissani ensimmdistd kertaa
suuressa inkerilaisten tapahtumassa, Rakveren 15. laulujublilla kesakuussa 2005. Keskelld pyoribhtelee
serkkuni Niina Petrubina. Kuvan on ottanut sisareni Anneli Mylliri.




KIRJEITA KENTALTA

Edellisessi Inkerildisten viestissi (1/2016)
kerrottiin Inkerin laskiaisesta. (

Kirjoitus pohjasi Lilja Kuivasen
kirjaan Inkerin vuotuisjuhlat.
Kertomuksen luettuaan Aino ja
Juhani Malkki antoivat arvo-
kasta lisitietoa Skuoritsan kylis-
td ja ensimmaisistd "uuden ajan”
laskiaisjuhlista.

Juhani kertoi, ettd hinen kotinsa
oli Skuoritsassa Ala-Purskovan
kylassd, vastapddtd Inkerin kan-
sanperinteen kerddjin Antti
Himalaisen kotia. Antti oli siis
syntynyt Ala-Purskovalla, jossa
asui paljon Malkkeja.

Juhani kertoi my®s, ettd ensim-
mdiset "uuden ajan” laskiaisjuh-
lat vuonna 1989 vietettiin juuri
tassd kyldssd, ja ettd lipun olivat
nostaneet kaksi henkiloa: van-
hin Anna Pumalainen ja nuo-
rin Tanja Araktseeva. Tyttd on
Juhanin siskon Lempin nuorin
lapsi eli Juhani on Tanjan eno.
Albert Kirjanen oli ollut jérjes-
timissd tilaisuutta, ja ottanut
vastuun Inkerin lipun nostami-
sesta ensimdistd kertaa. Onneksi

kaikki oli mennyt hyvin.

Juhanin Aino-puoliso vield tiy-
dentdi, ettd Malkkilan kylin

toinen nimi oli Tyneld. 1890-lu-

vun loppupuolella Skuoritsan
seurakunnassa Malkkilan kylis-
sd paloi 4-5 taloa. Viranomaiset
eivit antaneet lupaa jélleenra-
kentamiseen samalle paikalle.
Oli midritty rakentamaan talot
Ala-Purskovan kylin pdihin.
Titd kyldn osaa alettiin nimittdd
Malkkilaksi. Vanhoissa kartois-
sa kylin nimi on. Uudemmissa
kartoissa on vain Ala-Purskova.
Juhanin suku on kotoisin Malk-
kilan kylisti, joka sijaitsi metsin
reunassa Skuoritsan kirkkoa
vastapditi, toisella puolella In-
kereenjokea.

Jevveisin Quhars & Cline

Toimittajaa asia kiinnosti niin
paljon, etti kysyin kylien histori-
asta Aleksei Krjukovilta. Kuten

vastauksesta nakyy, kaikki kolme
olivat varsin yksimielisid:

Hei Alina!

Selityksia Malkkilan kyldsti:
Molemmat versiot ovat oikeita.
Malkkilan kyld oli olemassa ja
on olemassa paraikaakin, aivan

yhdessi Ala-Purskovan kanssa,

niin etta sitd sanotaan toisinaan

Malkkilan otsaksi.

Itse asiassa Malkkila ja Ala-
Purskova sijaitsevat saman tien
varrella, ilman vilid - mutta sa-
malla Ala-Purskova ja Malkkila
olivat kuitenkin eri kyldt. Malk-
kila pitdd olla kaikissa Skuorit-
san kyliluetteloissa, ja paikalli-
nen viki tietdd Malkkilan kylan,
vaikka tietdd ettd se on yhdessi
Ala-Purskovan kanssa.

Malkkilan kylin toinen nimi on
Tynild, mutta sitd nimed ei kiy-
tetd, se on vain kirkonkirjoissa.

Malkkilan kyld sijaitsi ennen
vanhaan toisella paikalla, kau-
empana Ala-Purskovasta,

mutta joskus 1800-luvulla se
paloi, sen jilkeen se rakennettiin
uudestaan Ala-Purskovan kylin
otsaan. Malkkeja asui Malk-
kilassa, eli se kohta, jossa oli
Malkkien talot, olikin Malkkila.
Nykyiidn virallisesti se on yhtd
Ala-Purskovaa.

Clletss



AITINI TARINA

Erna Leskinen Inkeri-iltapdivissd 16.1.2016

Ensimmiinen sukuseuran 16y-
tama merkinti Leskisen suvusta
on vuodelta 1698. Kirjoihin on
silloin merkitty Yrjo Mikaelin-
poika Leskinen, talollinen Inke-
rinmaan Kuttosilta. Maininta
“talollinen” jatkuu 1900 luvul-
le asti.

Aloitan ditini, Ida Maria Bjork-
lundin (os. Leskinen) tarinan
hinen perheestiin. Aidin isi oli
Tubvana Juhaninpoika Leskinen,
syntynyt 1883. Aitini iti Anna
Raikkerus oli syntynyt 1887
Inkerin Tielisin kyldssi. Heille
syntyi 6 lasta, joista ditini oli
toiseksi vanhin.

Aiti syntyi Inkerin Hietamiessi
21.9.1915 perheen toisena lap-
sena. Anna-iiti kuoli 42-vuoti-
aana Hietamiessd 1929. Hinen
kuolemansa aikoihin vanhin
lapsista oli jo lihtenyt kotoa.
Vastuu kodista ja sisaruksista jdi
aidilleni, kun hin oli 14 vuoden
ikdinen.
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Olenpadssyt.idin syliin. Minun
trendikampaukseni on tdihdddon ansiota.

Elettiin Stalinin sortovuosia,
jotka koettelivat eniten talon-
poikaisviestdd. Isoisini solmi
uuden avioliiton, josta syn-
tyi vield kolme lasta. Uudella
puolisolla oli heikko terveys.
Voi vain kuvitella mika taakka
on laskettu ditini nuorille har-
tioille. Hyvin vihin diti nditd
aikoja muisteli. Sen hin kertoi,
ettd nalkda nahtiin. Isoisd oli
kekselids mies. Hin esimerkik-
si teki tdysindisistd peruna- ja
viljasikeistd lapsille liukumien,
koska kaikki ruoka takavarikoi-
tiin mielivaltaisesti. Siten sel-
vittiin taas kevadseen.

Koululaitos toimi jotenkuten.
Yksi siskoista pantiin Kolppa-
nan seminaariin. My®s diti olisi
halunnut kisitydoppiin, mutta
se oli turha ajatus, koska hinti
tarvittiin kotona. Muistan hi-
nen joskus muistelleen, miten
hin pyortyi navetta-askareissa
kantaessaan painavia dmpireiti.

Hin ei niitd aikoja mielelldan
muistellut, enka tullut kysyneek-
si. Tuntui siltd, ettd kertominen
oli hinelle hyvin vaikeaa.

“Aiti olisi halunnut
kdsityooppiin, mutta
se oli turha ajatus,
koska hintd tarvittiin
kotona’”.

Vuonnal941 saksalaiset marssi-
vat Inkeriin. Alkoi Leningradin
piiritys. Hietamiki oli otollinen
paikka. Asukkaat ajettiin pois
kodeistaan, kuka minnekin, la-
toihin ja kellareihin. Leskisen
talosta tehtiin pddmaja. Aitini
joutui saksalaisten piiaksi. Iso-
isd, joka oli jo idkds ja heikossa
kunnossa, kantoi vetta sotilail-
le ja hevosille talvipakkasella.
Hin sairastui ja kuoli keuhko-



kuumeeseen. Isoisin uusi perhe
— vaimo ja 3 alle 10-vuotiasta
lasta — pakkosiirrettiin Viron
leirin kautta Pohjanmaalle ja
palautettiin myohemmin takai-
sin. He joutuivat jonnekin Kes-
kivenijille.

Aidin nuorin sisko, joka oli vield
Hietamaiessa, kertoi, ettd saksa-
laiset olivat saavuttaneet syksylld
1941 sotavoiton, jota piti juhlia.
Kyliltd koottiin juhliin mu-
kaan nuoret naiset, diti mukana.
Anni-titi onnistui pakenemaan
metsdin. Tapauksen jilkeen hin
huomasi, ettd ditini alkoi py6ris-
tyd. Mindhin se sieltd tein tulo-
ani tietimattomani, mikd meiti
odotti.

Saksa halusi siviilit pois tieltd.
Se tarvitsi ty6voimaa, ja junaan
lastattiin ne, jotka vield olivat
paikalla. Aitini on kertonut, et-
ti kovan nilkitalven vuoksi hin
meni sinne, missi oli tietoa ruu-
asta. Tatini siirtyi Viron kautta
Loimaan karanteenileirille ja
sieltd Tampereen lentokoneteh-
taalle. Hanen sulhasensa Juho
Ritari taisteli Inkerildispatal-
joonassa. Titi alkoi suunnitella
pakoa Ruotsiin. Sen he toteutti-
vatkin sodan loputtua Raumal-
ta kalastajaveneelld ja pdityivit
Alingsasiin. Aiti ja Anni-titi
16ysivit toisensa 50luvun alus-
sa. Yhteys sdilyy yhid, nyt jo
toisessa polvessa.

Aiti vietiin pakkotsihin Saksan
Puolasta valtaamalle alueelle
Marienburgiin Katznasen ky-
lddn. Nykyéddn se on taas Puo-
laa, ja tunnetaan nimelld Mal-
bork Katszynos. Sielld oli eri
kansallisuuksia pakkotoissi. Yot
pidettiin ovet suljettuina, ja péi-
villd veivit vartijat vangit pel-
loille. Aitini teki raskasta tyotd

syntymaini asti 18.6.1942. Syn-
nytettyddn hin joutui taas heti
pelloille. Molemmat olimme
pelkkid luuta ja nahkaa.

Aiti kertoi etti sotilaat sddlivit
ja antoivat minulle herkkupa-
loja. Ehki se oli pelastukseni,
ettd jdin henkiin. Tuvassa, jos-
sa majailimme, oli puolalais-
mummo ruuanlaittajana ja hin
piti minusta huolta. Erids pieni
episodi jdi mieleeni didin ker-
tomana. Naisvangit toimittivat
koiran virkaa. Sotaherroja kivi
metsistamissd kartanon mail-
la. Naisvangeista tehtiin ketju,
jonka tehtdvini oli ajaa ketut
peltoaukiolle, Herrojen saalis-
tettavaksi.

“Aiti kertoi etti sotilaat
sddlivit ja antoivat

minulle herkkupaloja’.

Saksa ja Suomi tekivit sopimuk-
sen Inkerildisten kohtalon pa-
rantamisesta ja siirrosta
Suomeen, oltiinhan aseveljid.
Meidin Saksassa olomme kes-
ti kevddseen 1944. Paisimme
lihtemiin Suomeen viimei-
selld kuljetuksella Gottenlan-
dilla Hankoon. Olin 2vuotias,
minulla on muistikuva, ettd
istuin kuorma-auton lavalla
auton vararenkaan sisalld. Aiti-
ni mukaan niin oli tapahtunut
matkalla Jokioisten Minki-
66n, josta meitd kiytiin valit-
semassa taloihin.

Aiti kelpasi karjakoksi Ypi-
jan Palikkalan Nissildn taloon.
Meidit sijoitettiin renkipirtin
nurkkaan. Nukuimme péisti
vedettdvissd puusingyssa. Aiti
hoiti suurta karjaa, ja mind toi-

min talon lasten leikkikaluna.
Heidin suurin huvinsa oli tuu-
pata minut nokkosiin. Kukaan ei
vilittdnyt. Hain turvaa navetalta.
Yleensi istuskelin tienposkessa
ja sopottelin jotain siansaksaa.
Naapurin emintd huomasi ah-
dinkoni ja tuli kysymain, voisiko
hin ottaa Ernan heille kasvatik-
si poikansa leikkikaveriksi. Aiti
katsoi parhaaksi suostua.
Huhut kiersivit ettd "ryssit” pa-
lautetaan. Jilkeenpiin kiukuis-
sani ihmettelin didille, miksi hin
antoi minut pois. Héin totesi,
ettd jos inkerildiset olisi vikisin
viety, minulla olisi ollut mahdol-
lisuus jdddd Suomeen, koska olin
Saksassa syntynyt, enkd ollut sa-
massa paikassa hinen kanssaan.
Meilld oli suojelusenkeli, Ypa-
jan silloinen kirkkoherra Aarne
Salminen. Hin oli merkinnyt
inkerildiset omaan paikkaansa
kirkonkirjojen paillyspaperien
sisddn. Tama oli siltd varalta, et-
td Supo tulisi kyselemiin. Asia
valkeni minulle myéhemmin.

"Kiukuissani ihmettelin
didille, miksi hin antoi
minut pois”.

Siispd erdind pdivind naapurin
eminti vei minut kisirattaissa
uuteen kotiin. Tiesin, ettd 4iti oli
lahelld, mutta usein itkin itseni
uneen. Kasvattiditini osoittautui
ymmirtimittomaksi ihmiseksi.
Hin puhui pahoja puheita di-
distd, ettd sielld se pitdd miehid
navetalla, ja nyt on taas kidynyt
hullusti. Niinhin sielld kdvikin,
mutta vain yksi mies.

Valitettavasti hin oli mies, joka
el tuntenut vastuuta, vaan hylki-
si kaksoispoikansa ja heiddn 4i-
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tinsd. Sen verran hinelli oli vas-
tuuta, ettd tunnusti poikansa ja
antoi heille nimensa ennen kuin
hiipyi paikkakunnalta. Nissilin
talon eminnilld oli syddn pai-
kallaan. Hin hommasi didille
synnyttimisen ajaksi paikan

Toijalan pappilasta.

Kun pojat hiukan varttuivat,
diti pddsi Ypéjan kunnallisko-
din karjakoksi. Huhut velloivat
yhi, ettd inkerildiset palau-
tetaan. Aiti pelkisi. Kunnal-
liskodin johtaja seurasi didin
vaikeuksia. Hinen hoitaessaan
karjaa pojat olivat oman on-
nensa nojassa, vain 2vuotiaita.
Erdankin kerran he olivat saa-
neet héyhentyynyn hajalle, ja
siitdkos sotku syntyi.

Johtajalla oli suhteita saaristoon,
lapseton kalastajapariskunta.
He olivat toivoneet lasta, mut-
ta eivit olleet saaneet. He olivat
valmiit ottamaan toisen pojista.
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Pitkain harkittuaan aiti suostui.
En tieda, kuka teki valinnan, 4i-
ti vai uudet vanhemmat. Taloon
jai Matti, ja diti palasi takaisin
Nissildian Pekan kanssa.

Nyt diti eleli taas renkituvan nur-
kassa. Minun tilallani oli Pekka,
mini olin edelleen naapurissa
“ryssin dpird” ja Nissildn lapsil-
la oli uusi leikkikalu.

Huhut velloivat yhi ja tuli tie-
to, ettd Matin naapurissa oli
lapseton pariskunta, jotka my6s
haluaisivat pojan. Erddn yon
pditoksend ja emdnndn myoti-
vaikutuksella diti lihti viemadn
Pekkaa uuteen kotiin. Voin vain
kuvitella miltd hinestd tuntui
palata. Yksin. Myohemmin pojat
adoptoitiin. Asiasta ei koskaan
puhuttu. Tiesin kylld jotain, olin
jo sen verran vanhempi.

Nissilin emidnnin avulla diti
sai tyota Turusta saaristolasten
koulukodista. Ehkai iiti toivoi,

ettd jonain pdivind tulee uusi-
na oppilaina hinen poikansa.
Aiti kivi kasvattikodissani pu-
humassa, josko Erna pantaisiin
oppikouluun. Otan osaa kului-
hin, aiti ehdotti. Vastaus kuului:
”Vie kakaras, jos kerran koulut-
taa tahdot!” Heiltd olisi mennyt
ilmainen piika. Aiti lihti nu-
jerrettuna, haaveillen saavansa
asiansa kuntoon ja ottavansa
minut luokseen. Katselin didin
loittonevaa selkdi ja pditin, ettd
pois tdytyy padsti.

Sain kansakoulun loppuun ja
lihdin kasvattikodista, joka ei
ollut antanut unohtaa, kuka olin,
mistd tulin. "Aitis jalkid kuljet”.
En tuntenut ikavia.

Kahta ihmisti muistelen lam-
molld: alakoulun opettajaa Oi/i
Myllyméked ja kasvatti-isddni,
joka rakasti minua aidosti ja hy-
viksyvisti. Valitettavasti hin oli
kasvattiditini alistama.

Aiti tutustui mieheen, jo-
hon luotti ja rakastui. Hén
solmi hyvissi uskossa avio-
liiton, joka oli tdysi fiasko.
Se pdittyi onneksi vaikeuk-
sien kautta eroon.

Silli aikaa mini olin alkanut
elid omaa elimaini. Perustin
perheen, sain 4 lasta, ja kaikki
oli pallisin puolin hyvin. Aiti eli
omaa elimiinsd, kivi toissd ja
toimitti mamman virkaa lapsil-
leni, josta olen kiitollinen. Jotain
oli, mitd hin kaipasi, ja mistd ei
koskaan puhuttu.

Itselleni tuli ero ylipddsemitto-
mien vaikeuksien kautta. Lapset
lensivit pesisti, kivin toissd. Ai-
ti vietti tyytyviisid elikepdividdn
omassa aravayksiossidn, jonka
hin sitkealld saastamiselld oli
onnistunut hankkimaan.



Kului kymmenii vuosia. Elet-
tiin vuotta 1992, iiti Turussa ja
mind Loimaalla, jonne olin avio-
liiton myo6ta asettunut. Olin tal-
vilomalla, kun puhelin soi. Aiti
soitti ja kertoi saaneensa kirjeen
Pekalta ja kysyi: "Tieditko kuka
hin on?” ”Sinun poikasi”, vas-
tasin. "Mistd tieddt?” hin kysyi.
”QOlen ottanut selvdi, mutta en
ole uskaltanut ottaa yhteyttd”,
totesin. Pelkisin sekoittavani
monen ithmisen elamin. Vuosia
kaipasin omaa sukua oman per-
heen lisaksi.

Jotain oli, miti hin
kaipasi, ja misti ei
koskaan puhuttu”.

Aiti kertoi: "Pekka kirjoitti,
ettd on selvittinyt biologisen
ditinsa Punaisen ristin kautta,
ja pyysi anteeksi, jos on erehty-
nyt. Hin lupasi soittaa ja tulla
kdymiin. Voisitko tulla tinne
tuekseni?”, pyysi diti. "Totta
kai tulen”, vastasin.

Unettoman y6n jilkeen minulle
nousi suojelunhalu ditid koh-
taan. Aamulla soitin ja kysyin
Pekalta, miki on timin kaiken
takana. Aiti on tarpeeksi kirsi-
nyt, en halua enéd hinelle mie-
lipahaa. Vastaus kuului, ettd he
haluavat tutustua omaan ditiin-
sd, kun se vield on mahdollista.
Jos teille vaan sopii. Kylld, kylld,
lauloi syddmeni. Tervetuloa! -

Minikin olin heille yllitys!

Se jilleennikeminen oli syvis-
ti litkuttava. Aidin ovikello soi,
avasin oven. Sielld seisoi Pekan
perhe. Totesimme, etté taidam-
me olla sukua, nenidstd pdi-
tellen.

Meilld oli elimdid suurempi il-
ta. Vanhempi poikanikin tuli
morsiamensa kanssa. Heidan
mennessaan naimisiin seuraa-
vana keviini oli suku kasvanut
huomattavasti.

Seuraavana aamuna iiti oli ai-
van shokissa. ’Olen huono ii-
ti. Olen huono iiti”, hin hoki
ja mittaili lattiaa edestakaisin.
"Mutta tieddtké mitd, yhtddn
pdivéi ei ole kulunut, etten olisi
heitid muistanut.”

Myé6hemmin oli Matin perheen
vierailu samoissa limpimissi
tunnelmissa. Yhtakkia diti sai
kaksi poikaa ja kolme lastenlas-
ta lisaa.

MEIDAN — AIDIN
JATYTTAREN —
YHTEINEN MATKA
SAARISTOON

Meri on rasvatyyni. Yhteysalus
liukuu verkkaisesti kohti ulko-
saaristoa. ”Se tietdd myrskyd
huomiseksi”, ajattelee nainen
ruokasalin ikkunan ddressd. Ja
hidn muistaa.

Meri oli tyyni myos liki 50 vuotta
sitten. Kuin maailma olisi hetkeksi
pysahtynyt. Siti se naisen kohdalla
olikin. Elettiin 1940-luvun lop-
pupuolta. Sota oli saatu taisteltua
rintamalla. Aseet olivat vaienneet.
Naisen sota oli vield kesken, kuten
niin monen muunkin. Tilalle oli
astunut uusi pelko. Ja se oli hinen,
vain hinen omansa. Pellavapaii-
nen poika nojasi hanen polveensa
hiljaisena. Muuten niin iloinen
kaveri vaistosi, ettd nyt on jotain
erikoista tekeilld. Niin kuin olikin.
Seuraavana paivind nainen pa-

lasi samaa reittida takaisin. Yksin.
Oli myrsky, sen hin muisti, ei
muuta, ja sen rautakouran, joka
puristi rintaa. Kasi nousi silitti-
maédn pientd pddtd, turhaan. Sen
hdn oli silloin jittinyt sinne, jonne
hén nyt matkusti.

”Aiti olemme kohta perilld, Pek-
ka odottaa. Onhan kaikki ok?”
On aika palata nykyhetkeen.
Aiti nyokkii ja tarttuu tytir-
taan kisivarteen kuin hukkuva.
He siirtyvit yhteysaluksen kan-
nelle. Alus lipuu poukamaan.
Nyt nidkyy jo taloja, laituri ja
ihmisid pieneni pisteend. "Nyt
nikyy Pekan talo. Tuonne mini
hinet jitin, en uskonut koskaan
palaavani.”

Viimeinen lause tulee kuiskauk-
sena, ja kisi hamuilee neniliinaa
taskusta, kun suuret kyyneleet
nousevat silmiin. Itku jii sisille
kuten niin monesti nididen vuo-
sien aikana.”Ali iti itke, tinddn
on ilon piivd. Ndet molemmat
poikasi jlleen. No onhan sii-
td pikkuisen aikaa, ei enempid
kuin 50 vuotta.” Aiti ja tytir kat-
sovat toisiaan hymyillen. Aidin
kisi kiertyy tiukempaan tyttiren
kisivarresta.

Aiti kuoli 10.2.1997

onnellisen tietoisena

lapsistaan ja uusista
lapsenlapsistaan.

Toissa kesind vietimme
perbejublan didin
100-vuotissyntymapaivin
kunniaksi.



MONIKULTTUURINEN INKERI

Riikka Mahlamiki-Kaistinen

Andrei Kalinitchevin tuore viitoskirja
“Suomalaiset vendldisessd sulatusuunissa.
Rajaseudun inkerinsuomalainen yhteiso
murroksessa 1850—19007 tarkistettiin
Turun yliopistolla 19. helmikuuta.

Viitoskirja ei ole ainoa 44-vuotiaan Kalinitche-
vin Inkeri-tutkimus. Takana on toistakymmenti
tieteellistd artikkelia muun muassa Inkeriliis-
vieston ikdrakenteesta, aluchistoriasta, etnisten
ryhmien vuorovaikutuksesta Inkeristd, muutto-
liikkeestd ja Inkerin ja Suomen vilisest tiiviistd
yhteydesti vieston osalta. Kalinitchevin artikke-
leita on julkaistu suomeksi muun muassa suku-
tutkimusseuran Genos-julkaisussa. Myds tuore
viitoskirja on Kirjoitettu suomeksi.

- Synnyin itse Leningradissa, mutta vietin lap-
suuteni kesit Karjalan kannaksella ja kiinnostuin
siten paikallisesta historiasta ja kotiseutuhistorias-
ta. Erikoisalani on Inkerin ja inkerinsuomalaisten
historia seki etnisyyden ja yhteiséjen tutkimus.

Vihemmistijen historia

Kalinitchev kertoo pitidvinsi vihemmistéjen
historian tutkimusta tirkedni, koska on usei-
ta vihemmistoji, joihin ei ole kiinnitetty tar-
peeksi tieteellistd huomiota.

- Minua kiinnostaa erityisesti Inkeri ja sen mo-
nikansallinen véesté ja etninen vuorovaikutus. Se
miten veniliiset, suomensuomalaiset, inkerinsuo-
malaiset ja inkeroiset ovat tulleet himmistytti-
vin hyvin toimeen vuosien varrella. Heiddn yh-
teiselossaan ei ollut kitkaa.

Kalinitchev muutti Suomeen yleisen historian
jatko-opiskelijaksi noin 25 vuotta sitten suori-
tettuaan maisterin opinnot Pietarin yliopiston
Historian tiedekunnassa. Lisensiaatintutkielma
valmistui 1998 ja nyt kddessd on siis tuore vaitos-
kirja ja sitd my6ten tohtorin paperit.

Viit6s pohtii Suomen suomalaisten ja Inkerin suo-
malaisten kohtaloita. Tutkimuksen keskitssi olivat
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Suomalaiset
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Rajaseudun inkerinsuomalainen yhteiso
murroksessa 1850-1900

Kalinitchev Andrei




aluksi vain inkerinsuomalaiset yhteisot, mutta kun
tutkimusvaiheessa esille nousi ndiden tiivis yhteys
Suomen suomalaisten kanssa, laajeni viitos ki-
sittimddn my6s Suomen suomalaisten kohtaloita
Inkerissa.

"Eri uskonto ja didinkieli eivit
haitanneet kanssakdymistd.”

Yhteisollisti yhteiseloa

Viitoskirja kertoo, ettd inkerinsuomalainen eli
monikulttuurisessa ympiristéssd. Hin tuli toi-
meen hyvin veniliisten, inkeroisten ja karjalaisten
kanssa. Eri uskonto ja didinkieli eivit haitanneet
kanssakdymisti. Inkerinsuomalaiset ty6skente-
livit yhdessi tehtailla, kdvivit kauppaa ja olivat
hyvid naapureita. Perhekunnat ottivat mielellddn
venildisid ottolapsia kasvatettavaksi. Siitd tuli jo-
pa tuottoisa elinkeino, koska valtio maksoi jokai-
sesta lapsesta korvausta. Nistd suomalaistuneista
venildisistd tuli inkerinsuomalaisten yhteis6jen
jasenid. Vihemmistokansat tekivit yhteistyotd al-
keisopetuksessa, jossa merkittaviksi tekijiksi nousi
evankelis-luterilainen kirkko.

Kalinitchev sanoo 1800-luvun Inkerin olleen
todella kansainvilinen alue. Suomalaisten ja ve-
nildisten ohella alueella asui neljakymmenti
eri kansallisuutta.

— Vertailu Suomen kyldyhteisoihin osoittaa, ettd
Suomessa kylikuntien toiminta heikkeni merkit-
tivisti isojaon ja uusjaon edetessi. Inkerissi suo-
malaiset yhteisot eivit joutuneet vastaavanlaiseen
murrokseen, vaan ne jatkoivat kehitystidn vapau-
tusreformin jilkeen yhteniisind kokonaisuuksi-
na, joiden jdsenid yhdistivit tiivis taloudellinen,
oikeudellinen, yhteiskunnallinen ja sosiaalinen
vuorovaikutus, Kalinitchev kertoo.

Hin toteaa nykyajan olevan individualismin aikaa,
kun taas 1800-luvun Inkeriliisille yhteisollisyys oli
erityisen tirkedd.

Suvaitsevaisuus

Nykypdivin euroopassa puhutaan paljon monikult-
tuurisuudesta ja kotouttamisesta. Voisiko suvait-
sevasta Inkeristd ottaa tdssi asiassa mallia:

- Kylld, vaikkakin Inkerin tapaus on vihin erilai-
nen, koska Inkeri oli suomalaista seutua. Suomen
suomalaisten oli helppo muuttaa Inkeriin koska
kaikki puhuivat samaa kieltd ja olivat perdisin
varsin samanlaisesta kulttuurista. Tiedostettiin,
ettd ollaan samaa syntyperid ja juuret ovat yhtei-
set. Inkeriin muutti 1800-luvulla kuitenkin myds
saksalaisia, puolalaisia ja Baltian maiden asukkaita.
Asia voidaan siis tulkita niin, ettd muidenkin kuin
suomalaisten oli helppo tulla Inkeriin, Kalinitchev
pohtii.

Jatkotutkimus

Kysymys siitd miten nykypiivin venildiset ni-
kevit inkerildisyyden on Kalinitchevin mie-
lestd vaikea. Moni asiaan vihkiytymitoén ei
edes tiedd mika Inkeri on.

- Mita kauemmas historiassa edetiin, sitd vihem-
min vendjinkansalaisilla on tietoa Inkerin historias-
ta. Tieto tavallaan haihtuu miesmuistista.
Kalinitchevin mielestd nykyaikana pitéi-
si panostaa valistukseen, joka takaisi, ett-
eivit historian tapahtumat unohdu.

- On tirkedd ymmartad, ettd suomalaisilla ja veni-
liisilld on ollut yhteistd historiaa, hin toteaa.

"On térkedd ymmdrtdd, etti
suomalaisilla ja vendldisilli on
ollut yhteisti historiaa”, Andrei

Kalinitchev toteaa.

Kalinitchev suunnitteleekin tekevinsd myos ve-
ndjdn kielelle teoksen inkerildisyydestd, jotta In-
keri saisi seké tiedemiesten ettd yleison huomiota.
My6s varsinainen tutkimus saa jatkoa.

- Jatkotutkimuksessa perehdyn tarkemmin
Suomen ja Inkerin kansojen viliseen yhteis-
toimintaan ja Inkerin suomalaisuuteen. Tar-
koituksena on muun muassa tutkia Inkerin
kirkonkirjoja, joita on tutkittu varsin vihin.

Kalinitchevin runsaasti valokuvin kuvitettua vdi-
toskirjaa voi tilata suoraan tutkijalta sahkipostitse os-
oitteesta andkal@utu.fi. Hinta 25 euroa + postikulut.
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YHTEENVETO SUKUTUTKIMUKSEN OSOITTEISTA

Alina-Sinikka Salonen

Suomen Inkeri-liitolla on omia etsintakanavia
Syksylld 2015 on avattu osoite suomeninkeriliitto.sukututkim@gmail.com. Sinne voi lahettda kysymyksia inkerildisista ihmisistd ja
suvuista. Sivuista vastaavat Pekka Wikberg ja Risto Toivonen. Niitd seuraa myds muutama muu asiantuntija.

Inkerildisten viestissa no 2 — 2016 aloitetaan ETSITAAN HENKILOITA -palsta.

Sukututkimuspdivat

Sukututkimuspdivat jatkuvat pari kertaa vuodessa Suomen Inkeri-liiton tiloissa Karjalatalon 2. kerroksessa, osoitteessa
Kapylankuja 1,00610 Helsinki. Ajankohdat ilmoitetaan seka Inkerildisten viestissa ettd Suomen Inkeri-liiton sivuilla osoitteessa
www.inkeriliitto.fi

Osoitteita sukututkijan avuksi
(Luettelot on poimittu vuonna 2015 ilmestyneista Inkerildisten viesteistd.)

Suomen kansallisarkisto: Inkerin Liiton kokoelma, EK/VALPO 1920 — 1940 -luku, SUPQ 1949-
Maahanmuuttovirasto

Siirtolaisuusinstituutti

Petroskoin aineisto: Kansallisarkisto, yliopisto, Tiedeakatemia, Karjalan Inkerin suomalaisten Liitto, Valtion
kansallisuusasioiden komitea, Kansalliskirjasto

Viron Inkerinsuomalaisten Liitto

Virolainen muu arkistoaineisto: Tarton yliopisto, Riigi arhiv /valtionarkisto

Svenska Riksarkivet: Utldnningskommissionens arkiv

Stadsarkivet i Bords: SIR:s och andra ingermanlandska organisationers arkivmaterial i Foreningsarkivet
Foreningsarkiv i olika stader: De lokala ingermandlandska foreningarnas arkivmaterial

Sapos arkiv

Pietarin Inkerin Liiton ja Inkerinmaan inkerinsuomalaisten yhdistysten aineistot

Vendjan arkistot Moskovan, Pietarin, Petroskoin ja Vendjan lukuisissa aluearkistoissa, vaestonsiirtoihin ja karkotuksiin
liittyvdd tietoa 1920 — 1940-luvuilta

Kasahstanin arkistot: Vaestonsiirtoihin ja karkotuksiin liittyvaa aineistoa 1930 -luvulta.

Inkerildisten viesti 2 — 2015 (Toivo Flink)

Inkerildisten ja suomalaisten seurakuntien vapaasti netissa tutkittavat kirkonkirjat
« http://digihakemisto.appspot.com
Suomen sukututkimusseuran historiankirjahakemisto
http://hiski.genealogia.fi/hiski?fi
Arkistolaitoksen sivut www.arkisto.fi
Kayttolupahakemus 100 vuotta nuoremman aineiston tutkimiseksi
www.arkisto.fi/uploads/Aineistot/Lomakkeet/Kirkonkirjat/kayttolupahakemus_kirkonkirjat_15052012_suojattu.pdf
Mormonikirkon hakemistoja https://familysearch.org
Inkerilaisten viesti 3 — 2015 (Pekka Wikberg)

Baltia-kirjasto www.tuglas.fi/baltia_kirjasto
Kansan arkisto www.kansanarkisto.fi

Tydvden arkisto www.tyark.fi

Suomen Sukututkimusseura www.genealogia.fi



YIId olevasta osoitteesta [dytyi mm. tietoa aloittelijoille.

Maakunta-arkistot

Hameenlinna http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/hameenlinnan-maakunta-arkisto/
Joensuu http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/joensuun-maakunta-arkisto/
Jyvaskyld http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/jyvaskylan-maakunta-arkisto/
Mikkeli http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/mikkelin-maakunta-arkisto/
Oulu http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/oulun-maakunta-arkisto/

Turku http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/turun-maakunta-arkisto/

Vaasa http://www.arkisto.fi/arkistolaitos/maakunta-arkistot/vaasan-maakunta-arkisto/
Sota-arkisto http://www.arkisto.fi/fi/aineistot/sodat-ja-puolustushallinto/

Inkerildisten viesti 6 — 2015 (Alina-Sinikka Salonen)

ETSITAAN HENKILOITA

Anna Vilonen (os. Hytti), Pukkilassa asuva 91-vuotias inkerildinen on osoittanut huolta 1940-luvun sodissa
katkaistun yhteisen historiamme puolesta. Han on omalta osaltaan valmis kertomaan oman varikkdaan
tarinansa. Sekd DVD-kuvaaja ettd lehtimies on [oytynyt. Teilta lukijoilta Anna kysyy: Tunnetteko ketdan hanen
kotipaikoiltaan? Han haluaisi olla yhteydessa ihmisiin, jotka ovat sodan aikana ja ennen sitd asuneet Pietarhovin
lahiymparistossd, esimerkiksi Teppolan tai Papinkonnun kylassa, mutta myos kaikkien lahikylien asukkaat
kiinnostavat hantd. Hanen yhteystietonsa ovat p. 040 5265 303, osoite Harjulantie 5, 07560 Pukkila. Ottakaa
Annaan yhteytta!

Alina-Sinikka Salonen kertoo: Olen juuri lukenut koskettavan omaelamakerran Elama Yhden kortin varassa.
Tietaako kukaan kirjailija Maria Ripatista (os. Heimonen) tai hanen omaisistaan?
Vastaukset alinasinikka@gmail.com tai p. 040 7437 042.




MUMMOT PELKASIVAT ETTEIVAT OPI MITAAN
~ RIPPIKOULUN OPETTAJANA TOKSOVASSA 1992.

Heikki Laukkanen

4 TN
Molemmat rippikouluryhmat valmiinalkonfirmoitaviksi. Edessd istuu artikkelin tuml%'bpﬁrtainen 3
kirjoittaja. (Kirjoittajan kokoelmasta), '

Vaimoni Marja-Liisan (os. Riikkonen) suvun Inkerin haaran kantaisit, Petteri Riikkdsen pojat Paavo,
Robert ja Pekka Bernhard suorittivat Kolppanan seminaarin Pietarin etelipuolella. Vield 1900-luvun alussa
Paavon poika Otto kivi tuon seminaarin. Sielld saatiin pétevyys kanttorin, urkurin ja opettajan toimiin.
Otto ja hinen vaimonsa Klaudia toimivat Toksovan Koivukylin koulun opettajina, Otto myos timdin seu-
rakunnan kanttorina. Heidiin poikansa Pauli oli vaimoni isi. Siitd juontuu kiinnostukseni Inkerin kirkon

toimintaan.

Iti-blokin maat vapautuivat 1990 luvun alus-
sa. Neuvostoliitto hajosi vuonna 1991.

Maahan pidsy muuttui merkittivisti ja kirkollinen tyo
alkoi uudella tavalla. Se oli ollut hyvin rajoitettua Neu-
vostoliiton aikana, nyt se péisi toimimaan vapaasti.
Neuvostoaikana Toksovan kirkko oli muutettu nuori-
son kokoontumispaikaksi. Se oli kirsinyt paljon tuona
aikana. Vuoden 1991 jilkeen seurakuntaelimi alkoi
uudelleen Toksovassa. Kirkon Ulkomaanapu toimi
muun muassa sielld seurakuntaelimin rakentamisek-
si. Vihin kerrallaan Toksovan kirkkokin kunnostettiin
Kirkon Ulkomaanavun tuella.

Tuossa vaiheessa, maaliskuussa 1992, meilld Suo-
men papeilla oli vield kuusipdiviinen tyéviikko. Sen
rinnalle kehitettiin ns. virikevapaa, jonka sai viettdd
kerran vuodessa. Silloin Suomesta autettiin paljon
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naapurimaiden uudelleen alkanutta seurakuntaeld-
mid. Kirkollisia yhteyksid luotiin Viroon ja Venijille.
Toksovan seurakunnan pastori Ants Punt, joka oli
padammatiltaan veturin kuljettaja, oli Alppilan seu-
rakunnassa vierailemassa. Hin oli visynyt ja tarvitsi
apua seurakuntatydhon. Sithen aikaan Toksovassa ei
ollut muita ty6ntekij6itd kuin osa-aikainen kantto-
ri Aleksandr. Seurakuntalaiset hoitivat seurakunnan
asioita, mm. siivouksen.

Tiesin vaimoni suvun yhteydet Toksovaan ja sik-
si pditin ldhted virikevapaalleni juuri Toksovaan.
Sielld haluttiin aloittaa vapautumisen jilkeen toi-
nen rippikoulu. 13.3.1992 astuin Pietarin junaan
Helsingissd. Piidtin samalla kirjoittaa piivikirjaa.
En osannut venidjdd, mutta inkerildiset puhui-
vat suomea ja auttoivat kaikin tavoin.



Edellisend syksyni olin kdynyt vaimoni kanssa tu-
tustumassa Toksovaan ja Ants Punt oli tuttu jo siltd
kiynniltd. Hin oli Suomen asemalla vastassa. Hén vei
minut hotelli Trapetsajaan  (hyppyrimaki). Alueella
pidettiin meilldkin uutisoidut Kaukalovan kisat aika-
naan. Majoituin hotelliin.

Sunnuntaina pidimme kirkossa jumalanpal-
veluksen Antsin ja kanttori Aleksandrin kans-
sa. Seurakuntalaisten kanssa keskustelles-
sa sain kuulla paljon heidin kokemuksistaan
neuvostoajalla. Elimi ei ollut ollut helppoa.
Rippikoulun alkaessa oli pakkasaamu ja "kylmi
oli varma seuralainen joka paikassa.” Kirkkosalis-
sa oli jonkinlainen limmitys ja sielld voi olla sisd-
vaatteilla. Vanhat ihmiset kunnioittivat mielestini
liikaa pappia, mutta on hyvd syodi ja olla tois-
ten joukossa. Niin sain oppia tuntemaan ihmisid.
Mummot pelkisivit, etteivit opi endd mitddn — en
opi minikiin, ukko. Toivottavasti saivat selvii.
Rakentajat, kanttori ja mind saimme kirkossa ruokaa.
Sen laadusta kertoo seuraava esimerkki. Kun tarjol-
la oli hernekeittoa, lautasellani oli kolme hernetti ja
lientd niin, ettd siind olisi voinut uida. Tsajukupin alla
pidin kasid niin, ettd se limmitti.

Illansuussa alkoi toinen rippikouluryhmi, jossa
oli paljon ty6ssi kdyvid. Siind ryhmissd kaikki ei-
vit osanneet suomea. Niinp silloin tarvittiin paljon
tulkitsemista puolin ja toisin. Nimet ja syntymdajat
kerittiin kirkonkirjoja varten talteen. Erds "mum-
mo” sanoi, ettd hin on syntynyt vuonna 1944. Mi-
nd viitin ettd hin ei ymmairtinyt, mistd oli kyse.
Meinasin sanoa, etti et voi olla niin nuori. Onnek-
si pidin suuni kiinni. Olin syntynyt samana vuon-
na, mutta elima oli kohdellut hinta toisella tavalla.
Kévimme lipi jumalanpalveluksen kulkua. Puhuimme
paljon Raamatusta ja Jumalasta. Heiltd puuttui vuosi-
kymmenien ajalta kaikki kristillinen perustietous, kun
he eivit olleet saaneet opetusta. Ei voinut sanoa, ettd
niin kuin... Mitéin ei voinut perustaa ennen opittuun!

Sekid aamu- etti iltaryhmin kanssa perehdyimme
késkyihin. Tutkimme myos innolla virsien sisilt6d. Vir-
sien runo- ja kuvakieli i ole aina helposti selitettivissi.
Mutta Bonhoefferin vankilassa kirjoittama virsi Hy-
vyyden voimaan oli heille erittdin mieluinen.

Toisena piivind perehdyimme uskontunnustuk-
seen. Kerroin Raamatun tapahtumista eri asioi-

ta. Myohemmin puhuin Isd meidin -rukouksesta.
Pohdimme erityisesti, mitd merkitsee "anna meille
anteeksi, niin kuin mekin anteeksi annamme...”
Mitenkihin timi toteutuu heidin omien koke-
mustensa kanssa neuvostovallan alla tapahtuneit-
ten vainojen ja vaikeuksien kisittelyssa?
Rippikoululaisia oli yhteensd 60. He olivat innokkaita
oppimaan. Joukossa oli venildisidkin, eivitkd he osan-
neet suomea. Siksi tarvitsin jatkuvaa tulkitsemista sekd
suomeksi ettd venijiksi. Inkerildiset eivit tosin halun-
neet tulkitsemista. Minun piti jatkuvasti toistaa, ettd
myos venildisten tiytyy ymmairtdd. Muutenhan he
jaavit ulkopuolisiksi.

21.3. oli konfirmaatioharjoitus. Se oli vaikuttava
niky: 64 rippikoululaista yhdessi! Vanhin heistd oli
syntynyt vuonna 1916. Kuva niistd ihmisistd syopyi
pysyvisti mieleeni. Isd meiddn -rukousta ja uskon-
tunnustusta kerrattiin pa finski ja pa ruski. Ants Punt
monisti rippikoulutodistukset.

Kivin Pietarissa kanttorin kotona. Hin sanoi olevan-
sa hyvin surullinen, kun timi loppuu, mutta meilld oli
yhdessd hyvin hauskaa. Niin hin kuolisi nauruun. Pie-
tarin matkalla ostin yhden neilikan kullekin rippikou-
lulaiselle. Tulin heiddn kanssaan yksin Toksovan kir-
kolle. Kukkapaketti oli hyvin suuri. Eris rouva tarjou-
tui bussissa pitimain paketin sylissddn, koska minulla
ei ollut istumapaikkaa. Hin puhui vengjai. Minua oli
Toksovassa vastassa inkerildinen Valtteri. Menin hi-
nen luokseen saunomaan ja hinen vaimonsa kanssa
kirjoitin rippikoulutodistukset valmiiksi.

Sunnuntaina 22.3. tulin ajoissa kirkolle. Sinne tuli pal-
jon viked, yli 400 henked téytti kirkon. Puheensorinaa
riitti. Vanhat mummot olivat siivonneet paikan juh-
lakuntoon. Rippikoululaisten jono oli pitki, kun saa-
vuimme sisille. Adneni meinasi pettdd, kun siunasin
Antsin kanssa jokaisen vuorollaan. Oppilaiden ryhmi
oli tullut laulamaan ja musiikin opettaja soitti viulua.

Olin ollut timin ajan “kirkon rottana”, silld pdivit
olivat menneet pédosin kirkolla tai seurakuntalaisten
kanssa litkkuessa. Kirkko on kuin koti monelle. Siel-
14 koetaan paljon aamusta iltaan ja sielld syodddnkin.
Lihtiessd tuntui samalta kuin olisin lihtenyt leirilta.
Lihtéaamuna kuului vield kukonlaulu lihelti. Sain
ajaa autolla Pietariin Suomen asemalle. Minusta tun-
tui hyvilti, ettd selvisin Pietarin litkenteessi. Virike-
vapaa oli ollut virikkeitd ja ajatuksia antava.
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TUHANSIEN SUHTEIDEN SOLMIJA

Timo Laakso

Inkeri-iltapdivissi 6.2.2016 sukututkijana tunnettu Timo Laakso kertoi
tyostidn ja sen sisillollisesti ja maantieteellisesti laajundesta. Tissi on hinen
itsensd tekemd lyhyt koonta esityksesti.

Suomen itidraja oli pitkddn paksu, ja Neuvostolii-
tonkin piti olla ikuinen. Rajan ylittivit turistit ja
ammattiystdvit, mutta sukulaisten etsiminen ra-
jan yli oli vaikeaa. Neuvostoliiton Punainen Risti
ndyttdd auttaneen vain satunnaisesti. Moskovassa
madrittiin, kuka saa 16ytdd sukulaisiaan, kuka ei.
Kansojen ei sallittukaan olla veljid keskendin.

Glasnostin ja perestroikan my6ti Neuvosto-
liitosta kuului kummia. Uskaliaimmat ottivat
1987 yhteyttd Suomen Pelastusarmeijaan, jonka
Sotahuuto-lehteen alkoi tulla Neuvostoliitossa
asuvien lihettimii etsintdilmoituksia. Ilmoittau-
duin vapaaehtoiseksi avustajaksi: olin tehnyt su-
kututkimuksia jo pikkupojasta saakka, tunsin tie-
toldhteet, osasin vendjii ja oli into auttaa. Kaikki
tuntui sithen aikaan niin jinnittdvin eksoottiselta.
Ensimmiiset etsintdpyynnot koskivat inkerildisid,
Venijin karjalaisia, loikkareita sekd Kronstadtin
pakolaisia. Vuonna 1992 Suomi-Inkeri-seura
perusti oman etsintdpalvelunsa, ja tiedustelujen
mdird moninkertaistui. 2002 ryhdyin Venijin
televisiossa esitettivin Zhdi Menja —ohjelman
avustajaksi, ja sen jilkeen etsintitapauksia olen
kisitellyt tuhansia. Nykyisin suurin osa sukulais-
etsinnistd koskee muita kuin suomalaisia. Yhtei-
nen nimittdji on Neuvostoliitto, ja viime aikoina
olen etsinyt II maailmansodan aikaisia venaldisii,
puolalaisia, ukrainalaisia ja valkovenaldisid natsi-
Saksan pakkotyoldisid, joista suuri osa pakeni so-
dan jilkeen Yhdysvaltoihin, Englantiin, Kanadaan,
Australiaan.

Vuoteen 2010 etsintid oli kaiken ajan vie-
vd harrastus — elantoni sain muualta. Vuonna
2011 perustin Finnpoisk Tmi —nimisen yri-
tyksen, jonka yhtend toimialana on kadon-
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neiden sukulaisten etsinti.

Loydettyjen miirdd en ole tarkkaan laskenut,
mutta 3000 lienee ldhelld oikeaa. Pelkistidn Ve-
ndjin televisiolle olen 16ytinyt noin 2000, ja luku
on suurempi, jos lasketaan mukana ne, jotka ar-
velen 16ytineeni, mutta jotka eivit vastaa viestei-
hin. Olen ollut tekemissd noin 45 televisio-ohjel-
maa Vendjan ykkoskanavalle.

Olen nidhnyt Suomen ja Neuvostoliiton historiaa
ainutlaatuiselta yksilétasolta. Olen 16ytinyt van-
hempia lapsilleen, sisaruksia, ja serkkuja jo melkein
médrittomin paljouden. Muutamalle olen kiynyt
kertomassa heidin todellisen henkil6llisyytensd,



olen tavannut kuolemaantuomittuja ja vain sattu-
malta pelastuneita, olen tavannut Stalinin vainojen
uhreja, jotka joutuivat antamaan 30 vuotta elimis-
tddn vankileirien saaristolle.

Uskomattomia kohtaloita olisi kerrottavana pal-
jon, ja olen parhaani mukaan yrittinyt tallettaa
kaikki muistiinpanot ja kaiken kirjeenvaihdon. Ar-
kistoa on kolme tdyttd varastollista. Suomessa olen
ollut julkisuudessa tarkoituksellisen sddsteliddsti:
kyse on kuitenkin yksityisten ihmisten yksityisis-
td asioista. Aiheita toki olisi Iijokea suuremmalle
teossarjalle. Toinen syy Suomen mediahiljaisuu-
teen on se, ettd jos etsintipyynt6 tulee Vendjiltd,
sukulaiset yhdistin kymmenid kertoja helpommin
kuin jos ihmisid ldhdettdisiin etsimédn entisestd
Neuvostoliitosta 70 vuotta vanhoin tiedoin. Lop-
putulos olisi kuitenkin sama.

~S SANALEIKIN TULOKSET 5t~

Suomalaisten kohtalo Neuvostoliitossa on ollut
traaginen — mutta ei poikkeuksellinen. Minulla
itselldni ei ole vendjinsuomalaisia juuria, enkd
ennen 1980-luvun puolivilid tiennyt juuri mitdin
vendjansuomalaisista. Media vaikeni ldhes tdysin,
ja vasta myShemmin olen tajunnut, ettd olen eld-
nyt lapsuuteni, nuoruuteni ja ty6ikini vendjinsuo-
malaisten jilkeldisten keskuudessa. Asiasta vain ei
koskaan puhuttu.

Tyo6 jatkuu. Toivottavasti edes osalla 16ydoistini
on pysyvi arvo. Ensi vuonna vietin 30-vuotistai-
teilijajuhlaa. Taidettahan timi vihdn muistuttaa.

Finnpoisk Tmi
Timo Laakso
posti@finnpoisk.fi

www.finnpoisk.fi

Leikkimielisen sanatestin (edellisen Viestin takakansi) oikeat sanaparit ovat:

Ryhma 1

1. sliuhki A kerma
2. titska B tulitikku
3. uksus Cetikka

4. kolpasa D makkara
5. sienvoi E auringonkukkadljy
6. siiru Fjuusto
7.selti Gssilli

8. kartitsa H sinappi
9. pertsu | pippuri
10. pekarno Jleipomo

Ryhma 2

11. pulkka A ranskanleipa
12. tsukuna B rautapata
13. vitsina Ckinkku

14. lasivd D sairas

15. syddnkuu E tammikuu
16. kuurakuu F marraskuu
17. kirpitsa G tiili

18. ohtjanka H "maitomuija”
19. purlakka | paimen

20. vonkka Jmutka

Saman sivun alalaidassa olevat hahmot olivat olkisuutareita.

Olkisuutareista kerrotaan Hyvasti Inkeri —kirjan sivulla 40 seuraavasti: “Arvo Mullon
isd Teppo Mullo oli taitava tekemdan perinteisid inkerildisia olkisuutareita. Teppo val-
misti niitd kuivista oljista letittdmalld koko kylan tarpeisiin, useimmiten jouluksi ja
laskiaiseksi. Puolimetrinen, seisovaa ihmishahmoa muistuttava olkisuutari asetettiin
kurkihirrelle istumaan tai keinutuoliin kilkkumaan tai sitten kunniapaikalle isinndn
nurkkaan kokottamdan. Olkisuutarin uskottiin edustavan vaikutusvaltaista haltijaa,
joka oli yhteydessa pellon kasvuun. Kaksi Teppo Mullon valmistamaa olkisuutaria on

sdilynyt Suomen Kansallismuseon kokoelmiin.”

Kuvasta: Inkerin olkisuutarit ovat |oytaneet tiensa myds Suomen kansallismuseoon.




KANSANUSKON KIVISET MUISTOT
~ KIVIRAUNIOT OSANA INKERINMAAN VAESTON USKOMUSMAAILMAA

Timo Muhonen & Vyacheslav Mizin

Timo Muhonen on arkeologi ja tekee Turun yliopistossa viitostutkimustaan erityisesti

Suomen ja Karjalan rautakauden ja historiallisen ajan kivirdykkioibhin liittyen.

Vyacheslav Mizin on pietarilainen tutkija ja Vendjin Maantieteellisen seuran jésen.

Vanhaa Inkerid ei voi tiysin ymmartid tuntemat-
ta sen kansanuskoa, sitd, minkilaisiin yliluonnol-
lisiin voimiin alueen viesto uskoi niind satoina
vuosina, jotka edelsivit toista maailmansotaa. Ky-
se on myos siitd, miten nimi uskomukset nikyi-
vit konkreettisessa mielessa. Kaikki 1900-luvulla
syntyneet inkerildiset tietdvit tietysti kertoa, ettd
ihmiset tunnustivat luterilaista tai ortodoksis-
ta uskoa, kavivit kirkoissa ja rukoushuoneissa ja
elivit kristillisten sakramenttien piirissi. Heille
tuntemattomammat uskomukset kuten vaikkapa
kisitykset haltijoista olivat vihitellen hivinneet
ennen heidin aikaansa tai hiviimissi vanhan
kansan siirtyessi kirkkomaiden ja kalmistojen
multiin. Tdmi ja monet muut kisitykset yliluon-
nollisesta olivat elineet kauan, silli uskonnolliset
muutokset ovat usein ennemminkin maltillisia ja
hitaita kuin radikaaleja ja vilittomid.

On tirkedd huomata, ettei kyse ollut kansan ni-
kokulmasta vastakkainasettelusta eli kristillisen ja
ei-kristillisen maailmankatsomuksen tormaimi-
sestd tai yhteensopimattomuudesta. Itse asiassa
rahvas tuskin aiemmin teki tai ainakaan piti jat-
kuvasti mielessddn tillaista jaottelua, joka on ollut
akateemisille piireille monesti luonteenomaista
toimintaa ja analyyttinen tapa ldhestyd uskon-
nollisia ilmi6itd. Kansanusko merkitsi sen piirissd
elineille sitd, ettd uskottiin erilaisiin yliluonnolli-
siin olentoihin ja voimiin yhtd aikaa ja tavallaan
tasaveroisesti, olivatpa ne sitten kristillisid tai pe-
rua vanhasta etnisestd uskonnosta. Niinpd samat
ihmiset, jotka uhrasivat haltijoille aina tilanteen
vaatiessa, kiavivit kirkossa kuulemassa Jumalan
sanaa ja luultavasti hahmottivat itsensd ilman
muuta hyviksi kristityiksi. Se sama uskonto, joka
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heidin mielestddn oli ongelmatonta, oli kuitenkin
kirkonmiehille puolipakanallista harhaoppia, joka
tuli kitked kansasta vaikka vikisin. Timai koskee
ennen muuta luterilaisen papiston suhtautumista,
silld — kuten usein on todettu — ortodoksisen kir-
kon lihestymistapa oli suvaitsevampi ja sen sie-
lunpaimenet jopa osallistuivat moniin kansanjuh-
liin, joissa heidin luterilaiset virkaveljensi olisivat
nihneet ennen muuta tuomittavia pakanallisia
piirteitd. Niinpd Inkerinmaan ortodoksit sdilyt-
tivit pitkddn mm. tavan uhrata eldimid ja kiyda

pohjaltaan ei-kristillisilld uhripaikoilla.

Inkerinmaan vieston kansanusko oli rikasta, ku-
ten se oli myds ldhinaapureilla virolaisilla ja kar-
jalaisilla. Se néyttdytyi konkreettisesti esimerkiksi
pyhissd lehdoissa, suurten puiden ja kivenjirka-
leiden katveessa seki lihteiden reunoilla. Ndiden
lisiksi ihmiset tunsivat kivirauniot paikkoina,
joiden luona oli hyvi aika ajoin kidydd uskomuk-
sellisissa merkeissd. Niissd paikoissa saattoi ol-
la yhteydessi erilaisiin yliluonnollisiin voimiin,
olivatpa ndmid sitten ortodoksisia pyhimyksid
tai vanhaan, jo esikristilliseltd ajalta periisin
olevaan uskoon kuuluvia jumalhahmoja ja hal-
tijoita. Usein kévi niin, ettd ikiaikaiset yliluon-
nolliset olennot korvautuivat ajan saatossa uu-
silla. Niinpd monet alunperin vanhaan uskoon
liittyneistd pyhistd paikoista olivat pdityneet
vaikkapa Pyhin Eliaan huomaan, jonka praas-
niekkana viki kerddntyi niille suurin joukoin.
Koska etenkin Inkerin pyhit lehdot ovat saa-
neet osakseen paljon tutkimuksellista huomiota,
jatimme ne tissd yhteydessd vihemmalle ja kes-
kitymme yhteen harvemmin kisitellyistd aiheista
— kivirdykkioihin. Kaikkia tunnettuja tapauksia ei



tissd yhteydessd voi kisitelld, mutta seuraava kat-
saus tarjonnee riittdvisti tietoa ndiden kivirauni-
oiden tunnetuksi tekemisen kannalta.

Yksi ensimmiiisid pyhid roykkioitd koskevia tie-
toja on vuodelta 1684. Tdlléin Narvan superin-
tendentti Johannes Gezelius nuorempi kehotti
luterilaisia pappeja pitiméin tarkoin huolta sii-
td, etteivit ortodoksisesta kirkosta ruotsinvallan
aikana (1600-luvulla) erotetut inkerikot ja vat-
jalaiset ottaisi osaa ortodoksien pyhiin lehtoihin
ja kiviraunioiden luo vieviin "pyhiinvaelluksiin”.
Huoli osui aikaan, jolloin Inkerinmaan asukkaita
pyrittiin voimakkaasti luterilaistamaan. Samalle
vuosisadalle osuu maininta siitd, ettd Tuutarin
lehdoissa palvottiin kivid ja polkkyja ja uhrattiin.
Tami voi viitata roykkioihin. Olivatko asialla tds-
si tapauksessa ortodoksit vai luterilaiset, ei kdy
tissd yhteydessd ilmi. Kyse voi olla my6s kum-
mistakin.

Seki "venijin-" etti "suomenuskoiset” mainitaan
sen sijaan Vanhassa Tuutarissa, kisikirjoituksessa,
joka on laadittu Inkerissd 1800-luvun alkupuo-
lella. Lainaamme seuraavassa kyseistd tekstid sel-
laisena, kuin se on aikanaan kirjoitettu. Teksti on
hyvin ymmirrettivissi tindkin pdivina:

" Serebethan seuracunnas 5 eli 6 virsta kirkolda oli
yxi pieni corkia metzisto, jota cutzuit eli nimitettjt
Uckola. Siind kasvoi myis vihin kataij. Sitd pitjt

nijn pyhind, ettej uskaldanet yhti lehte puusta otta.
Sinne viet. myos ensimdiset hedelmdit uutisista leh-
mistd ja vaimoista. Joka vuosi Pietarin amuna piti
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Raykkio Mustassa metsdssd. Valokuva: V. Mizin 2014.

viemdn kiven eli pienembi 3 kive mdnnes, sinne
vietin ruoca ja juoma, caettin eli laatoivat raunion,
ja se kivivuori oli jo niin suuri kuin 2xi suurta tu-
pa. Titi palveljt ingerikot ja osa suomalaisi. Mutta
nyt jo liki 30 vuotta andoi provasti Castegren sen
hévitti ja raunion levittd.”

Ukkolan pyhissi lehdossa sijaitsevaan roykkioon
kannettiin siis joka vuosi Pietarin piivin saras-
tuksen jilkeen kivid, ndin kasvattaen raunion ko-
koa entisestidn. Melkoinen kivikasa kyseessd on
ollutkin, kun kokoa oli kertynyt kahden suuren
tuvan verran. Lehtoon vietiin myds ensimmai-
set uuden sadon tuotteet ja ensimmiinen maito
lehmin poikimisen jilkeen sekd rintamaito didin
juuri synnytettyd. Ndmad kivid pehmedmmit annit
oli tarkoitettu niille yliluonnollisille olennoille,
jotka olivat taanneet maan, eldinten ja ihmisten
hedelmillisyyden. Kyseiset olennot olivat siksi oi-
keutettuja ensimmiiseen osaan toimiensa tuotos-
ta. Luterilainen sielunpaimen ei tietenkédn voinut
muuta kuin kisittdd tallaiset tavat rdikedsti kris-
tinuskon vastaisiksi, joten hidn midrisi metsiston
havitettavaksi — etenkin, kun osa hinen omista
seurakuntalaisistaan osallistui lehdossa tapahtu-
viin menoihin. Samalla kauan kokoa kasvaneen
raunion kivet viskottiin pitkin ja poikin.

Toinen timin artikkelin kirjoittajista, V. Mizin,
on yrittinyt paikantaa Ukkolan lehtoa 2000-lu-
vulla. Lehto sijaitsi aikanaan mahdollisesti Mu-
hovitsyn kylin ldhelld, paikalla, jota nykyiin
kutsutaan Kayutovin metsiksi. Téstd paikasta
kilometrin verran eteldin on Mustaksi metsaksi

Lahikuva Mustan metsdn kivirauniosta. Valokuva: V.
Mizin 2074.
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kutsuttu paikka, jonka keskeltd Mizin on 16ytinyt
pienehkon roykkion. Se on halkaisijaltaan kah-
den metrin kokoinen ja koostuu pienistd, suu-
rin piirtein yhdenkokoisista kivistd. Roykkion
korkeus on vain parikymmenti senttid. Se liittyy
mahdollisesti tapaperinteeseen, jonka mukaan
kivid tuotiin tietylle erityiselle paikalle. Tama
pieni raunio on ehki koottu syville metsin kit-
kéon sen jilkeen, kun Ukkolan lehto oli tuhottu
ja tapaa jatkettiin piilossa toisaalla.

Ortodoksit ja luterilaiset ovat molemmat mu-
kana myds seuraavassa kertomuksessa, jonka
perussisaltéd ei kiy kiistiminen. Jalkimmadiset
eivit kuitenkaan olleet tilld kertaa mukana uh-
raushommissa, vaan pdinvastoin tarinan mukaan
halveksivat moista. Itseoppinut kansakoulun-
opettaja Henrik Laitinen kirjoitti 1866, etti

"Kanitsan seurakunnassa, Serepetan lihinaapurit
Inkerinmaalla, Vendliinen wiesto [=ortodoksit]
Korlovan kylildiset Laurinpddllyksen maalla ai-
na jubannusjubla aikana ubrasivat ruokiansa ja
Jubla herkkuja erddlle suurelle kivirauniolle, vaan
kerta meni sinne suomalainen [=luterilainen] mies
salasin puolin s6i herkut ja viimein teki tarpeensa
raunion harjalle, sitte vasta Vendldiset luopuivat
ubraamasta.”

Pyhistd kiviraunioista on tietoja vield niinkin
my6hdin kuin 1900-luvun alkupuoliskolta.
Tillsin tallennettiin eri yhteyksissd vatjalaisten
kivirdykki6ihin, ¢ivirdukkoihin, liittyneitd tapo-
ja ja uskomuksia. Etenkin virolaisten kansatie-
teilijoiden panos oli tissd suhteessa merkittdva.
He saivat selville, ettd ¢iviroukkoja sijaitsi mo-
nien vatjalaiskylien laitamilla, jossa ne toimivat
uhripaikkoina. Eniten tietoja saatiin kahden
lihekkiin sijaitsevan kylin, Matin ja Korvettu-
lan, roykkioistd. Koska ensin mainittuun ndyttda
liittyvin monisanaisempaa informaatiota, saa se
toimia esimerkkind &ivirdukoista.

Matin kylin ¢iviroukkoon vietiin véraa eli veroa
— uhreja. Paul Ariste kirjoitti vuonna 1965, etti
joku vanhus saattoi kidydd uhraamassa vield tuol-
loin, vaikka kieltaisikin asian. Vanhat uskomuk-
set ovatkin tunnetusti sitkeihenkisid. Joka ta-
pauksessa 1900-luvun alussa oli aivan tavallista,
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Ukkolan lehdon mahdollinen paikka. Valokuva: V. Mizin 2008.

ettd tihdn kiviraunioon kdytiin viemissi esimer-
kiksi rahaa tai suolaa onnettomuuden kohdatessa
tai sairauden sattuessa. Ennen kuin uhri heitet-
tiin kivien sekaan, kosketeltiin silld kipedd koh-
taa. Niin sairaus saatiin siirrettyd uhriin ja paityi
sen mukana roykkioon. Roykkion liheisyydessi
ei saanut kirota, riitelystd puhumattakaan, silld
till6in kivien alla asuvat yliluonnolliset olennot
olisivat voineet vihastua. Ariste jatkaa:

”Pelittiin rauniossa olevia haltijoita, jotka voi-
vat kostaa loukkaamisen. Erds isinti oli potkais-
sut jalkansa kiveen ja kironnut. Seuraavana yona
hén oli saanut halvauksen. Isantd tuotiin pubtaissa
alusvaatteissa rauniolle. Hin pyysi rauniolta te-
konsa anteeksi ja parani pian. Kun vuonna 1942
kielimestari Petra Boranov wvei minut rauniolle,
hin sanoi ollessamme aikeissa poistua: "Heiti rahaa
kivelle. Muuten sairastut.” En pelinnyt sairautta,
mutta heitin kuitenkin raunioon saksalaisen alu-
miinilantin. (...) Rauniota kutsuttiin myés palvéo
roukoksi — rukousraunioksi. Vatjalainen sana palvo
tarkoittaa pakanallista rukousta. Raunioilla kdy-
tiin rukoilemassa kristillisessikin merkityksessi —
rissimaza. "Ristimdssd” voitiin kdaydd paivillikin,
mutta "palvomassa” oltiin tavallisesti yolli.”



Nimi mainitut kiviraunion asujaimet olivat ei-
kristillisia yliluonnollisia olentoja, paikanhalti-
joita, joita siis kdytiin rukoilemassa aina tarpeen
tullen. Ne olivat tarkkoja kielenkdyton lisiksi
reviiristddn, eivitkd pédstineet roykkion luona
vierailleita vahingoittumattomina pois ilman so-
pivaksi katsomaansa uhria. Haltijat eivit kuiten-
kaan olleet ainoita roykkioon liitettyjd olentoja,
silla Inkerin kansanuskon kristillinen osanenkin
on kertomuksessa nahtivissia — aivan kuten niin
monessa muussakin vanhassa Inkerinmaan py-
hissi paikassa.

Matin kylidn ¢ivirbukko tuhottiin neuvostoai-
kana. Tdmi on valitettavaa, ja sama kohtalo on

Mdiki, jolla Matin kyldin kivirdykkio sijaitsi.
Valokuva: V. Mizin 2015.

Matin kyldn civiroukko. Vain osa sen kivistd on ndkyvissd,
silld paikka on kesdin kasvillisuuden peittdmd. Pyhdt paikat
piti kansanuskon mukaan pitdd tdysin koskemattomina,
mikdli halusi pysyd terveend. Valokuva on otettu virolaisten
tutkijoiden kansatieteelliselld retkelld 1942, keskelld toista
maailmansotaa. Valokuva: . Talve.

kohdannut jos ei kaikkia niin ainakin hyvin mo-
nia muita vastaavia pyhid kiviraunioita. Matin
kylin asukkaat muistivat kuitenkin vield vuonna
2015 "paikan, jossa oli kivid, joiden luo paikalliset
tulivat”. Ariste kertoo, ettd ¢ivirdukoista puhut-
tiin muissakin vatjalaiskylissd, vaikka ndma kivi-
rauniot olikin hinen mukaansa tuhottu vuoteen
1965 mennessi. Ne hivisivit maanviljelyksen
kehittyessd, ja oma osansa asiassa oli varmasti
ylipditdin silld kulttuurin suurella muutoksella,
jonka Inkerin vanhat vatjalaiset vield ehtoopii-
villadn nikivit.

Lopuksi esitimme vetoomuksen kaikille In-
kerildisten viestin lukijoille, joiden korviin on
kantautunut perimitietoa Inkerin vanhasta kan-
sanuskosta. Otamme mielihyvin vastaan kaikkea
tietoa, joka liittyy tihdn Inkerinmaan kiinnos-
tavaan menneisyyden osaan. Tietoja voi lihet-
tid osoitteella Timo Muhonen, Satojoentie 32,
21510 Hevonpdi. Niitd voi toimittaa my6s sih-
képostitse osoitteella tiillmu@utu.fi.

Valikoitua kirjallisuutta
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Haavio, M. 1961. Kuolematonten lehdot:
Sampsoi Pellervoisen arvoitus. WSOY, Porvoo.

Haltsonen, S. 1967. Vanha Tuutari.
Tuntemattoman tekijin kdsikirjoitus 19.
vuosisadan alusta. Suomalaisen Kirjallisuuden

Seura, Helsinki. Suomi 112:4.

Mizin, Vyacheslav & Muhonen, Timo 2015.
New field researches and some historical

references on sacred cairns of Ingermanland.
Muinaistutkija 4/2015.

Talve, I. 1990. Matka vatjalaisiin 1942. P.
Laaksonen & S.-L. Mettomiki (toim.)
Inkerin teilla: 46—66. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura, Helsinki.

Kalevalaseuran vuosikirja 69-70.
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TAPAHTUMAKALENTERI

Suomen Inkeri-liiton ja jasenjarjestojen ohjelmatietoja 2016

+ kaikki tiedossa olevat kesdjuhlat

Inkeri-iltapdivit Inkerikodissa

Karjalatalon 2. kerros, Kapylankuja 1, alle 1 km kévelyd Kapylan
asemalta tai bussit 52, 55, 55K, 56, 57, 65A, 69, 506

Klo 13.30 kahvittelua pientd korvausta vastaan, klo 14.00 pai-
van aihe.

La9.4.2016 Dosentti Silvo Hietanen: Inkerin pa
kolaiset Vengjan vallankumouksen

jélkeen

Keviitretki Oitin leirille ja inkeriliisii
tyollistineeseen Mommilan kartanoon
lanantaina 14.5.

Suomen Inkeri-liitto jarjestaa yhteistyossa Hausjarvi-seuran
kanssa koko pdivan kestavan retken.

Ohjelmaan on suunnitteilla
« Qitin palokunnantaloon ja tyévaentaloon tutustuminen

- Mommilan kartanon isénnén, Alfred Kordelinin, muisto-
patsaaseen ja hanen aikaansaannoksiinsa tutustuminen:
Mommilan kirkko ja hautausmaa seka kansakoulu

« Vierailu Mylldrien suvun pitkdaikaiseen tyopaikkaan (Teu-

ron sivutila) - nykyinen isantd esittelee paikkoja ja muiste-

lee inkerildisten sijoittumista kartanon tiluksille 1943-44.
Lahtd on todennakdisesti klo 8 Mikonkadun turistipysdkilta
(asinon vastapdata ja paluu samaan paikkaan n. klo 20. Arvio
matkan -+ ruokailun hinnasta on 50 — 60 €. Tarkkoja tietoja
annetaan matkalle ilmoittautuneille sitd mukaa kuin ne tds-
mentyvat. lImoittautuminen: Alina-Sinikka Salonen, mieluiten
s.postilla alinasinikka@gmail.com tai tekstiviestina p. 040
7437 042. Mukaan voi tulla myds omalla autolla, jolloin sovitaan
tapaamispaikasta Oitissa.
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Kesdijublat 2016

Suomi: Hyvinkaa, la 16.7.
Hyvinkaaldiset ilmoittavat ohjelmasta Viestissa no 3,
joka ilmestyy viikolla 21.

Venaja: Siestarjoki (Systerpek) juhannuksena, 25.6.
Viro, Narva 18. - 19.6.
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Hyvinkdiiin Inkeri-kerho
Kerhopdivat kevdalla 2016

3.4. "Kytdjan kartanon historiaa", Solveig Crusell
15.5.  Aiheavoin.

Kokoontumiset seurakunnan aulakahviossa (Hameenkatu 14) kello 14.
Tiedustelut: Outi Mdkeld p. 040 708 1999 outi.makela@kolumbus.fi

Leila Salo p. 040 567 7065 leila.salo@hotmail.com
hyvinkaan.inkerikerho@hotmail.com

Labden seudun Inkeri-seura

Kerhoillat joka kuukauden toinen maanantai alkaen kello 13 Luther
kirkolla, osoitteessa Vuorikatu 37.

Kerhoiltojen kahvituksen sovimme vuorotellen jo edellisessd koko-
uksessa.

Kerhoilloista ja kokouksista tiedusteluihin vastaa Maria Lahti, p.
0400 841741

maria.lahti.nikkari@gmail.com

Lahden seudun Inkeri-seura jarjestaa
40-vuotisen toimintansa juhlan.

Lahdessa toukokuun 3. paivana 2016
alkaen klo 14.00

Osoitteessa Joutjarven kirkko llmarisentie 1, 15150 LAHTI,
TERVETULOA

Turun seudun Inkeri-seura

Besseda-teehetket jatkuvat Palvelupisteessd joka kuukauden 1. Ja
3. perjantai kello 13 Irma Kapasen vetamadna.

Juhlatilaisuudet Varissuon kirkolla (Kousankatu 6), kello 14 alkaen.
Palvelupiste, Uudenmaankatu 1. Puh. 233 2565

Helsingin seudun Inkeri-seuran tapahtumia
Anitta lline anitta@inkeriseura.com tai p. 050-565 9805

Tydpajat jarjestetaan Karjalatalon Inkerikodissa (Kapylankuja 1,
Helsinki)

Tiedustelut Toivo Tupin p. 040 578 3894




SUOMEN INKERI-LIITON MATKA NARVAAN 18. - 20.6.2016

Viron Inkerinsuomalaisten Liiton kesdjuhlat Narvan linnassa 18. — 19.6.

Lauantai 18.06.
08.30-11.00 Laivamatka Lansisatamasta Eckerd Linen M/S Finlan
dialla Helsinki — Tallinna

Bussi ja opas odottavat Tallinnan A-terminaalissa — Iah-
demme Narvaan

13.30-14.45 Lounastamme Valge Hobu-trahterissa
www.valgehobu.ee

15.15-16.15 Vierailemme Sillamdessd, joka oli vuoteen 1991
suljettu kaupunki http://www.sillamae.ee/et/uldinfol. Se
oli ollut NL:n aikana salaperdinen ja strategisesti tarked
kaupunki. Sodan jalkeen sinne oli perustettu sotatehdas,
ja tehtaan ymprille rakennettu ulkopuolisilta suljettu
kaupunki. Erityisasema toi Sillaméelle runsaasti vaurautta.
Tutustumme tyylipuhtaaseen neuvostoklassiseen keskus-
taan ja upeaan kulttuuritaloon.

16.45 Kirjaudumme sisaan Narvassa kahdeksi yoksi Ingeri-

hotelliin www.inger.ee

klo19  Kesdjuhlat alkavat iloisella yhdessdololla Narvan linnan
ulkotiloissa. Lisad tietoa myohemmin.
Sunnuntai 19.06.

07.30alk. Aamiainen hotellissa

10-12.00 Kaupunkikiertoajelun aikana tutustumme Narvan, raja-
kaupungin, menneisyyteen ja nykypdivan saavutuksiin.
Térkein ndhtavyys on Viron itdrajaa vartioiva keskiaikainen
Hermannin linnoitus, joka on historiansa aikana nahnyt
monta vierasta hallitsijaa. Kaupungin kukoistuskautena
pidetddn Ruotsin ajanjaksoa. Talldin rakennettiin kaunis
barokkikaupunki, joka sailyi Toiseen maailmansotaan asti.

1400  Itd-Virumaan inkerinsuomalaisten seuran jarjestama inke-

19.00 [Ifallinen hotellin ravintola Salvadoressa

Maanantai 20.06.

06.30alk. Aamiainen hotellissa

09.00  Lahtovalmistelut hotellissa

09.30-10.10 Paluumatkalla poikkeamme kylpylakaupunki Narva-
Joesuussa, Suomenlahden rannalla. Erinomainen ilmasto ja
13 kilometria merenrantaa kultaisella hienohiekalla tekevat
Narva-Joesuusta turisteille erittdin mieleisen paikan.

10.45 -11.40 Poiketaan Toila-Orun maalaukselliseen puistoon. Pietarin
kauppiaan rakentama palatsi tuhoutui sodassa mutta
nykypéiviin on sdilynyt runsaslajinen puisto terasseineen.
Kavelemme pitkin hollantilaista lehmuskujaa, ihailemme
kauniita kukkapenkkejd ja suihkulahteitd sekd maalauksel-
lisia maisemia.

12.00-13.30 Seuraava tutustumiskohde on barokkia edustava Kukru-
sen kartano http://kukrusemois.ee/. Kartanon pitkdaikaiset
omistajat olivat von Tollit. Kuuluisin heista
tumme napalaivaan, jonka muonatilassa on suolakalaa,
makkaraa, sipulinseppele ja perunaakin, tavataan drjyvia
jaakarhuja ja kuullaan susien ulvontaa. Kierros on yhta
aikaa hauska ja sivistava.

1445 Keittolounas Viitnan kestikievarissa

1730 Tallinnan A-terminaalissa

1830  M/SFinlandialla buffet-illallinen

18.45-21.15 Laivamatka Eckerd Linen M/S Fnlandialla
Tallinna — Helsinki

Matkan hinta on 310 € per henkild jaetussa kahden hengen
huoneessa; H1-lisa 50 €

Lapsi kahden aikuisen kanssa lisavuoteella:

0 - 5 vuotta maksaa vain ruuat maissa, laivalla ilmainen ruokailu
6 — 17 vuotta: matkan hinta on 170 €

Edella mainitut hinnat edellyttavat, ettd ryhmassa on 30
tayden hinnan maksavaa osallistujaa.

Hintaan sisaltyy:

« laivaliput kansipaikoilla Helsinki-Tallinna-Helsinki Eckerd
Linen M/S Finlandialla
merimatkoilla buffet-aamiainen ja -illallinen laivalla
majoitus kahden hengen standard-huoneissa aamiaisineen
Ingeri-hotellissa
ohjelman mukaiset bussikuljetukset
suomenkielinen opas kolme pdivda
ruokailut: 1x keittolounas, Txillallinen, 1x lounas (ja ateriat
laivalla mennen tullen)
tutustuminen Sillamaen kaupunkiin ja Kukrusen kartanoon
sisadnpadsymaksoineen
meno- ja tulomatkalla laivalla koko ryhmén kdyttoon 1xB4-
hytti matkatavaroiden sdilytystd varten
matkanjohtajan palvelut

Imoittautuminen matkan johtajalle Alina-Sinikka Saloselle mielui-
ten kirjallisesti joko séhkdpostilla alinasinikka@gmail.com tai kirjeel-
d/kortilla os. Alina-Sinikka Salonen, Metsdpurontie 17 D 58, 00630
Helsinki. Tiedustelut sahkdpostin liséksi myds p. 040 7437 042.

[Imoittautumisen yhteydessd annetaan jokaisesta lahtijasta

seuraavat tiedot:

- nimi, osoite, puhelinnumero, syntymaaika (pvm,kk,v); jos
henkild ei ole Suomen kansalainen, ilmoitetaan myos kan-
salaisuus
mahdolliset ruokarajoitukset
iimoittautumisen jalkeen maksetaan varausmaksuna 30€,
jota ei peruutuksen sattuessa makseta takaisin; Suomen
Inkeri-liiton matkatili (IBAN) FI15 8000 1710 3772 44.

+  loppumaksu 280 € maksetaan samalle tilille viimeistdén
4.5.2016.

Matkan jérjestajina toimii HansaTravel 0U. Jos peruutus tapahtuu
myohemmin kuin 4.5., matkatoimisto perii ne maksut, jotka lai-
vayhtid, majoitusliike tai muu

palveluntuottaja perii HansaTravelilta mydhdisen peruutusajan-
kohdan vuoksi. Jos on voimassa oleva matkavakuutus, vakuu-
tusyhtio korvaa sellaiset peruutukset, jotka johtuvat matkustajan
tai [dhiomaisen sairastumisesta, joka pitdd ilmoittaa ladkarinto-
distuksella.

Toukokuun lopussa matkustajille lahetetddn kirje, jossa kerrotaan
ohjelmasta ja annetaan tarkempia ohjeita.

Tervetuloa — jo kesdinen Narvan kaupunki riittad syyksi lahted
tdlle matkalle puhumattakaan muusta runsaasta ohjelmasta!

Cllina~Kindbba Lalsnen
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Posti Oy

Posti Green
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Aiti oli lapsuutemme tuki ja turva
ja nuoruutemme vahva puu.

Teki tydtd aamusta iltahan
useinkin naurussa suu.

Hdn lauloi lapset nukkumaan
ja lehmditkin lellitteli laulullaan
ndin jaksaen pdivdstd toiseen.

Vaikka nuoruuden haaveet eivit toteutuneet
jdtit jélkeesi jotain,

joka lisddntyy vaan,

suvun suuren ja lapsista rikkaan.

Me muistamme ditid laulaen
ja Inkerin ihmeistd kertoen,
aina polvelle seuraavalle.

Nyt pyydéinkin Luojamme Taivainen
lepo lempedi didille anna.

Laita kultaiseen tuoliin istumaan,
kutsu paikalle Inkerin kansaa.

Jajuhlikaa tuttua tulijaa
joka tullut on matkansa pddhdn.

Tyyne Lehtonen os. Laitinen syntyi Pohjois-Inkerissd Lempaalassa 13.3.1925 ja kuoli 16.11.2071 Raahessa. Hdn jdi leskeksi 40-vuo-
tiaana. Hdn kasvatti turvallisessa ja lempedissd huolenpidossa yksin ison perheen, seitsemdn tyttdd ja kolme poikaa. Hén harrasti
kirjoittamista koko ikdnsd. Kirjoitin tdmdn runon saatuani viestin, ettd ditini oli nukkunut pois.

Raili Nyman, tytar



